
Цинцин думала выйти с района, но отец потянул ее в другом направлении.

- На парковку, посмотри, я купил место.

- Зачем тебе место? У тебя же нет машины.

- Раз есть место, есть и машина!

Цзыцзюнь отвел дочь.

- Посмотри, купил сегодня.

Он указал на белую Honda.

- Красивая?

Цинцин кивнула.

- Очень!

Отец и дочь сели.

- Если бы только твоя бабушка была жива, мы могли бы отвезти ее в любое место погулять.

Цинцин тоже так подумала. Их мысли были одинаковыми.

Они приехали в отель и поднялись на второй этаж, в отдельную комнату, где уже были дядя У и
молодой человек.

Цзыцзюнь сразу представил его.

- Цинцин, зови его дядей Цинь.

Цинь Хаонань возразил:

- Я слышал, Цинцин двенадцать. Мне двадцать два, всего десять лет разницы. Лучше звать
меня братом!

Цинцин поняла, что этот "братец Цинь" звучит совсем как "возлюбленный", ведь его фамилия
произносится так же, как "любовь" (1). Звать "братец Хаонань" слишком - они впервые
встретились. Поразмыслив, она просто стала звать его "братом".

За едой трое партнеров принялись болтать о делах. Цинцин тайком присматривалась к
незнакомцу. Он был высок, строен и белокож. Он был молод, похож на студента, но в глазах
светился ум. Характер был спокойным и выглядел Цинь Хаонань уверенным в себе.

Он казался доброжелательным, но надежный ли это человек?

Дядя У надежен. Но после всех этих страданий она стала умнее. Она не ошибется в людях
снова!

Цинцин сверлила его взглядом. Он улыбнулся.

- Цинцин, ешь. Ты еще растешь, тебе не нужно думать о диете.



Они впервые встретились, но он уже поучает ее, как старший брат. Откуда у него смелость?

Но ей было нечего ответить. Она тупо покивала.

- Очень хорошо! Она ведь выдержала экзамен в Третью среднюю?

- Дядя У помог с поступлением, - Цинцин ответила, как скромная и послушная девочка.

- Я знаю условия там: даже по рекомендации все еще нужно сдать экзамен, чтобы доказать
свою пригодность.

- Вы такой умный, наверное, тоже учились там?

Конечно, человек, придумавший патент, умен!

Он улыбнулся, продемонстрировав идеально белые зубы.

- С чего взяла, что я умен?

- Если человек что-то изобрел, он умен! Я ничего не могу изобрести.

Он никак не отреагировал на это.

- Я не отсюда, моя семья на юге. Я учился там. В Третьей средней учился мой однокурсник,
поэтому я знаю.

- О, а почему вы не там? Там условия экономически лучше развиты.

- Мне нравится этот город - тут хороший климат. Повод весьма эгоистичный. Условия жизни
тоже хорошие.

Он начал рассказывать о себе - что его родители обычные рабочие, что денег на заводе
платили мало, и учиться его отправили скрепя сердце. Из-за трудностей в семье он совмещал
работу с учебой. Из-за этого он непрерывно грезил о собственном деле и улучшении своей
жизни.

Почему он все это говорил? Он говорил с маленькой девочкой. Но он всерьез объяснял все эти
вещи ребенку... Может он из тех странноватых, что болтают обо всем с первыми встречными?

Поев и поболтав, все начали расходиться. Глядя на отдаляющуюся девочку, Цинь Хаонань все
еще пребывал в растерянности. Просто ребенок, как она могла заставить его насторожиться и
обеспокоиться? Раве не подозрительно? Или ему почудилось? Точно, это просто дитя.
Выглядит обычно, и тот взгляд, проницательный и словно много повидавший, был
галлюцинацией. Все произошло так быстро - стоило снова взглянуть и было видно, что это
простая девочка, с ясным и обыкновенным лицом. Цинь Хаонань покачал головой - сегодня он
чувствовал себя запутанным.

Может это иллюзия? Ему легко было понимать людей, но от всего этого голова трещала.
Почему теперь он так насторожен, и все пересказывает и разъясняет?

Почему? С самого начала спокойный, теперь взволнован и ведет себя так, словно совесть
нечиста. Совесть нечиста? Перед этой девочкой? Нелепо. Почему же он так взволнован?

Цинь Хаонань встряхнул головой, убеждая себя, что ему померещилось. Как маленькая



девочка могла вызвать такие эмоции?

Компания была на правильном пути, и Цзыцзюнь уже не выходил так часто. Он встречал дочь,
возвращающуюся из школы, и готовил еду.

До этого он не испытывал интереса к готовке. Но его старая мать умерла. Ради дочери, чтобы
она каждый день после школы ела вкусную еду, он принялся читать кулинарные книги и
пробовать. Постепенно старания принесли результаты, и он даже немного увлекся этим.

Компьютеры еще не были распространены. Цинцин сказала отцу, что там много рецептов, есть
видео-уроки, и можно многое найти. Цена тоже не была чрезмерной для них.

Цзыцзюнь, сомневаясь, прошел курс обучения и купил его. Позже он частенько сидел за ним
целыми днями.

- Цинцин, это потрясающе! Столько всего, все что угодно есть!

Он многое научился готовить, но это ели только они вдвоем. Оставалось приличное
количество, и на выходные Цинцин звала друзей. Яхуэй, Юньфэн и Чэньси стали частыми
гостями. Глядя на то, как все счастливо едят, Цзыцзюнь тоже радовался.

Дядя У и Цинь Хаонань тоже нередко заходили. Они ели стряпню Цинцин и болтали.

Постепенно Цинцин расслаблялась, чувствуя, что это Цинь не так уж плох. Он выглядел
заслуживающим доверия.

_____________________________________________

1 - девушки в Китае часто зовут парней, которые им нравятся, и чуть старше "гэгэ" то есть
старший брат. Это обычное вежливое обращение. А тут звучит как Любимый брат, это прям
признание))

Фамилия цинь и слово цинь, имеющее в числе значений любовь, пишутся разными
иероглифами, но звучат одинаково.
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